Redencion planificada - Cristo Le siibal ti' K'uj

Capitulo 1
¢Yaan wa tulaakal ba'axyaan chéen ti' mix ba‘al, ¢ma’ wa mix junp’éel

vapori’?

Le Constante Hubble (jump'éel factor utilizado tumen yaan cientificos
utia'al u p'iss bey (estima) le supuesto expansién le universo) ts'o'ok u
flotado mentik kex 50, ku implica u le universoyaanyan 20 billones
ja'abo'ob. 1 Ti' 1999 leTelescopioespacial Hubble (HST) estimd u yaan
125 billones galaxias ti' le universo, ka ts'oonakyéetel le tdumben

camara HST ts'o'ok u observado 3.000 galaxias visibles, ba'ax le
ka'atéen asab bey ka'ache' observadosyéetel le Guchben camara. 2

Kex ma'je'el u paajtal k xook le eek'o'obo' ti' le galaxia, je'el u paajtal k
estimar le meyaj ku eek'o'obo’ ti' le galaxia bey aproximadamente 100
billones (100.000.000.000). 3 Le k'iino'jach chéen jump'éel eek'o'obo’
ordinarias. U energia ku beetik tuldakal le procesos kuxtalyéetel

superficial paajtal. Cambios menores ti' u salida energiapaajtalyaantal
jump'éel impactonoj bejo' ti' le lu'uma'. 4 K lu'um jach junttul u waxak
planetas yéetel juntdul nuxi' meyaj ku u meentiko'ob asab mejen

orbitando le K'iino'. 5
Ba'ax ku chiikpajalpdajtal u ba'al jachnojoch yéetel complejoyéetel

jach perfectamente integrado je'el chéen ocurriryéetel u formado tak
mixba'al?

Le Bibliao' ku ya'alik “Ti' u kaajbal K'uj (" elohiym-plural - divino) 6 tu

beetaj le ka'ano’obo’ yéetel le lu'uma’ yéetel ... wiinik, xiibyéetel

ko'olel” (Génesis 1:1 ... 28). Ba'ale’ wiinike’ beeta’ab ti' u yutsil Dios “ti’
k wiimbala' yéetel ti' k semejanza” Bey tuuno’ jela’an ti’ tuldakal ulaak’
ba'alo’ob.

Bix je'el u paajtal u tumen accidente wa tumen juntdul ma' na'atja'an siendo

coordinar le complejidades levisidn, juum,book, sabor yéetel toque xma' alguna
minuto detallada planificacidonyéetel disefio? Ba'ax alguna ka'atéen ts'o'ok a

preguntadoyé ok'ol
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U yoochel wa u yutsil Ku? To'one’ k-kanik te’ Bibliao’ Diose’ yaabilaj, u jaajil,
chduka'an u yéol, ch’a’abal éotsilil, justo, jeets’elil, santo, toj u
kuxtalyéetel ku pdajtal u ch'a'tuklik wa u ch'a'tuklik ba'ax ken u
beete.

Ba'ax asab ch'a'abil u oksaj 6oltik wa jump'éel sdak'il bey complejo ocurrié tumen
disefio wa oksaj doltik wa tuldakal chéen Guch tumen casualidad xma'jump'éel
plan wa disefio?

Capitulo 2

;Le ba'ax tu ya'alaj le Biblia ti' le maako' ti’ wiinik?

«Tu kdajbale’ yaan ka'ach leT'aano’, yéetel le T'aano’ tia'anyéetel Diose’, yéetel le
T'aan ka'ach Dios. Leti'e’ tia'an ka'achyéetel Dios tu kdajbale’». Juan 1:1-2 NIV).

Le judio’obo’ t'aanajo’ob ti’ le leyo’, le profeta’obyéetel le
salmo’obje’ex le tekstoa’.

“Le quéen culac tujalach kdanche' u ajawile', biin u dziibt u copiail le
a'almaj t'aana’ ti'jun p'éel dziibil ju'un ti' le dziiba'

tu tdan le aj kiino'ob lej levitaobo', cu dzo'ocole' cu xo'ocol tu yicnal
tuldacal u kiinilo'ob u cuxtal. Beyo' utia’al ka u k'aj 6olt yéetel u ch'a’ik

saajkil ti' Jéeoba u Dios, utia'al ka u ts'o'okbes tulaakal le ba'ax ku
ya'alik le leyo’ bey xan le leyo’oba’, utia'al ka u beeto’ob». (

Deuteronomio 17:17-18 ESV.
“Ka tu ya'alaj ti' leti'ob: ‘Le je'elo'oba' in t'aano'ob tin wa'alaj ti' te'ex.

le tia'anen ta wéetele'exe’, ca béeyaco'ob tuldacal ba'al, ba'ale’ cu dzo'ocbesic
ku ts'iibta’al tu a'almajt’'aanil Moisés, le profeta’obo’, bey xan le

salmo’obo’, tu yo'olal le ba'axo’ob ku beetko’obo’» (Lucas 24:44 - ASV)

“Tu yéok'oltuldakal, k'a’ana’an a na'atike’ mix jump’éel profecia ti’ le
Escritura taal tumen le ba'ax u k'aat u ya'al le profetao’. Tumen le
profecia mix juntéenyanchaj u ch'i‘ibalo’ob ti' le maako’, ba'ale’ le
maako’'obo’ ku ya'aliko’ob ti' Dios bey u bisa'alo’ob tumen le Kili'ich
Pixan” (2 Pedro 1:20-21 NIV).

Pabloe’ tu ya'alaj «Tuldakal le Kili'ich Ts'iibo’obo’ jach ma’alob [u] bdulul [inspirarta’al (ASV)
yéetel jach u biilal utia’al u ka'ansa’al maak, u k'a'aytaj, u tojkiinta’alyéetel u ka'ansa‘al le toj
kuxtalo’, utia'al beyo’ le maak ti' Dioso’ je’el u paajtal u jach equipaje utia’al tuldakal utsil



ma’alob ma’alobtake’». (2

Timoteo 3:16-17 NIV)



{Leti,e, [Jesuse,] bin tu kaajil Nazaret, te,elo, bisa,ab tu ka,atEen, tu
k.iinil Sibadoe,, bin te, sinagogao,, je,ex suukil u xokike,, leti, tGune,
wa,alajxane,, le rolloo, tu k,ubEentaj ti, le profeta Isaiaso,.

Desenrollar, tu kaxtaj le kGuchil tu'ux ku ts'iibta'al: ‘U Pixan Yuumtsil tian ti'
teen, tumEen leti'e’ ts'o’ok u yEeyik teen utia'al u k'a'aytik ma'alo'ob noticia ti'
le 6otsilo'obo’. Ts" o' ok utGuxtiken utia' al in k' a' aytikjialk' abil utia’ al le

K aa' ano' obo' yBetel uyutskinta' al uyila' al le ch' 60po’ obo' , utia’ al u

jialk' abta’ al le oprimido, utia’ al u k' a aytk uja’ abil u k' a' amal Yuumtsil. (Isaias
61:1-22 Ka' ajts o oke' tuxbolk abtajle rolloo” ,tuts' igju ka’ at’ le aj-ka’ ansajo’

yEetel kulajo’ ob. Le miaxo,obyano,ob ichil le miaxo,obyano,ob te,

sinagogao,, tu kaxto,ob le ba,ax tu ya,alo,, leti,e, kiaj u ya,alikti,ob:Bejla,e,
ts,0,0k u bEeychajal le tekstoo,, le ba,ax ts,0,0k u ya,ala,ala, ku bEeykuntik le
ba,ax kawa,aliko,>3t (Lucas 4:16-21 NIV).

K'a'ana'an u obvio ti' le tekstos anteriores u Dios t'aan ti' le wiiniko'obo’
yo'osal u T'aan inspirada, le Biblia?

Capitulo 3

iMiax ku controlartik ba’ ax ku beetik miak?

iMa, wa tu yo,olal le k,ebano,? iWa,ikuobligartik wa le miak k,ebanchajo,?

U nGukil le kjiatchi,oba, jeel u piajtal u kaxta,al te, xookAdano, yEetel
Eva ti, u y6oxp,Eel capitulo ti, GEnesis.

Diose, tu ts,iaj miak ti, Adin yEetel Eva, te, Edeno, (paraiso). Tu liak' tu
ts'iaj u meyaj instruyendo ti' leti'e’ tiende (kaniantik, vestir) yEetel

mantener tu. ChEen tukultik, ti' le sGutuka’ ti' u kuxtal miak, leti’ ka' ach
ti' le kGuchil perfectoyBetel ti' jump’ Eel relacion perfectayEetel K' uj, u
creador. K' a' ajesik miak bin u beeta’ alti’ uwiimbala’ Dios, semejanza
ma’' u naturaleza exacta. U kaniantik le Jardin de EdEn ma, chEen letie
ba,ax k,a,abEet ti, Adano,. Diose, tu ya,ale, tu ya,alaj: Adin yEetel Eva ma,
ujaantko,ob u che,il u k,aj 6olalil uts yEetel k,aas. “Teech libre ujanal ti'
je'el che' ti' le jardin. Ba'ale' Ma'atech k'a‘ana‘anjanal ti' le che'o’ le

k'aj6olil ma'alo'obyEetel k'aas tumEen ken ajanal ti' leti', seguramente
yaan u kiimil." (GEnesis 2:16-17 GWT)

"K' uj bendecirta’ ab le miako’ oba’ tumentuya' alajt’ ob, ‘iYa' ab uyich, uya' abtal,
chup le v uma' ,ySetel u someter uts’ uulo’ obybok' ol le kayo' obte’ K iak niabo |, le
d iich o obkuxk nalo’ obo' ,yEeteltuliakal ba' al kua an kut U ulpachtiky6ok ol



kaabl' " (GEnesis
1:28 ISV)



Wa K'uj ts'o’ok u beetikwiinik xma’ u paajtalil u ch’a’atukultik
ba'alo’obe’, ma’ tu ts'daik ti' ka'ansaj ku k'aatik ti' ka u beet le

yéeybalo'obo’, ma’ u jaantik u yich le che'o’, ti' “Beet u yich, ya'ab
k'iino'ob, ku chupik le lu'uma’, yéetel u someter” utia’'al u t'aan ti’ le
Jardin ti' Edén.

Beoraa' Adanyéetel Evae’ ma’ xaane’ tu pakto'ob u yich u che'il u kK'aj

6olalil uts yéetel k'aas ya'ab u téenel. Ma’ junp’éel k'eban utia'al u yila'al le
che'o’. Ba'ale' jela'an tu yilo'ob le che’ ka tu ya'alaj Satanas, le maax ku

tusko’, le ka tu k'aatajti'ob: «;Jach wa tu jaajil tu ya'alaj Dios ti’ Dios:

«Mix maak unaj a wa'alike’ex te’ jardino?»?». ... “Tumen K'uj u yojel le ken
a jaant a wicho’obyaan u je’ebel, yéetelyaan a beetkaba’ex je’el bix Kue’,
a k'ajéolt ma'alobyéetel k'aasil” (Génesis 3). Le k'iin ka tu paktajo'ob

ka'achyéetel u ts'iibolal u ku beetubajbey na'at bey Dios. Yanak ti' tu
yilaje' K'uj ma' tu tduntaj ti' leti'ob mix leti'e’ impedir ti' leti'ob u k'dato'ob
u na'at. Ujaajile’, tuldakal ka'ach ti' leti'ob. Yaan ka'ach jump'éel eleccién.
Leti'obe’ je’el u paajtal ka'ach u ya'aliko'ob: «Ma’ biin injaanto’obi'».

Ba'ale’ tu ch'a'tuklo’ob u ts'daiko’ob ba'ax u k'dato'ob u yilo'ob u yantal u
na'ato'obje’ex Diose’ yéetel tu ts'dajo’ob xan ba'ax ku ya'aliko'ob.

Ti' Génesis 3:8-10 yaan a ts'aikyilaje' u ka' u k'eban u rebelién, Dios

tsikbalnajyéetel Adan. Ba'ale’ ma'atech u ka'ap’éeltal u tuukul
ka'ach wa ydax ka'a t'aanaj Dios yéetel leti'ob.

Kex beyo’, Adanyéetel Evae’ ku pak'iko’ob [leti'eja’ak’al u yéolo'ob] tu yo'olal u yich u che'il le che'o’
k'ajoolil ti' le ma'alo'obyéetel le k'aas, leti'ob taak ka'ach u na'at bey Dios [ti'
t'aan] yéetel leti'ob na'atik ba'ax Dios tu ya'alaj. Le ba'ax ku yéeyiko’ob utia’al
u ts'daiko’ob ba'ax u k'dato’obo’ [concibio’ob] tu lugar u yu'ubiko’ob u t'aan

Diose’ jach tujaajil ku ye'esikyaan u paajtalil u ch’a'tukliko’ob ba’ax ken u
beeto’ob. ¢Tutuklaj wa Satanas utia’al ujaanlo’ob u che'il u k'aj 6olalil uts

yéetel k'aas? Ma! ;Ma' wa ma’ tu beetaj Dios u yéeyiko'ob ka u ch’a’atukult u
ts'daiko’obi’? Ma! Leti'e ba'ax unaj u beetko’ob utia’al u yu'ubiko’ob u t'aan wa
ma’ tu yu'ubiko’ob u t'aan Dioso'.



Ka maanya’ab siglo’obe’, ka maan K'iine’ Jamese’ tu ya'alaj: «Mix mdak ku ya'alik ken tdunta’'ab u yéol, <Tene’

1

ku taunta’al u yéol tumen Ku, tumen Kue’ ma’ tu pdajtal u tiunta‘al u yéol tumen k'aas, leti'e’ |eti

t'aano'ob mix maak. Ba'ale’ ca

tumen u ts'iibolalo’obe’. TGun ken u ts'iibolal concibi, ku ts'aik u siijil le k'eban, yéetel

ken chu’upuk le k'ebano’, ku siijil u siijil». (Santiago 1:13-15

NET).



Leti'obe’ tu ts'dajo’ob u ts'iiboltko’ob u ts'iiboltko’ob u yantal u na'ato’ob
je'ex Diose’. Leti'obe' rebelaron xu'ullsa'al Dios tumen ma' honrar u

mando! jLeti'obe’ k'ebanchajo’ob! Le ba'ala’ ch'ak le relacién perfecta
yéetel le eterno tuldakalyaakunajyéetel ch'a' éotsilil Dios. Le

consecuencia ka'ach aspera Ba'ale' chéen. U culpa ka'ach aalyéetel

mina'an ka'ach jump'éel ba'al je'el u paajtal u beetik utia'al u naajaltik
jump'éel bix ken u ka'a ti' le relacion. K'uj tu ts'dajjump'éel toque ba'al u
habia planeado ocurrir ti' le futuro, ba'al ku permitiria ti' lewiiniko'obo'
u suut ti' le relacién. “Yéetelyaan in ts'daik enemistad [zalidad] ichil

teech yéetel le ko'olelo’, yéetel ichil a ch'i'ibale’ [ts'a'an] yéetel u leti’;

leti'e’ yaan u aplastar a pool, ka tech yaan u pitik u tacén." (Génesis 3:15
NIV).

Ka' ts'o'oke’ le xooka' yaan u xak'altik u planil Dios utia’al u redimir le
maako’ utia'al u pdajtal u suut ti’ le relacién perfecta anterior.

Capitulo 4

Diose’ ku k'uuxilyéetel le k'asa’anil maako’.

Ya'abja'abo’ob maan ka’'aj tu yéeyaj Adanyéetel Eve utia’al ma’ u

yu'ubik u t'aan yéetel u biskuba maakyéetel K'uje’ jachk’'aaschaj u bin
u nojochtal. Ujaajile', sutnaj ti' intolerable. “Yuumtsile' tu yilaj le

k'asa'an maako' ka'ach nojoch y6ok'ol kaabyéetel u tuldakal tuukul le
tuukulo'ob u puksi'ik'al chéen ka'ach k'aas continuamente. Ka

Yuumtzil ka'ach arrepentido (arrepentido - KJV u u ts'o'ok u meentik
wiinikyéok'ol kaab, ka ka tu yaayaj 6olal ti' u puksi'ik'al. Bey u, Yuum,
tu ya'alaj, ‘Yaan in blot out (sintros - ASCASC maax tin beetaj ti' le ti' le
k'iino'je'el xano' K'iin ch'fich'o'ob le iik'o’', tumen kin ch'a'ik dotsilil

tumen ts'o'ok in beetik." (Génesis 6:5-7 RSV)

Ba'ale’ yaan ka'ach alab 6olal ti' lewiiniko’obo’ “Noah tu k'amaj u
yutsil tu tdan Yuumtzil” (Génesis 6:8 RSV). “Tumen le fe Noé,

tumen a’ala’ab ti" Dios ba'alo’'ob ma’ ma’alobtaki’, tu beetaj u taan
yéetel tu beetajjunp’éel arca [cheeba’ob, barco] utia’al u salvartik



u yotoch; (Hebreos 11:7 RSV) Noé tu beetaj le ba'ax tu beetaj K'uj
ma' ba'ax taak u meentik incluso mientras tuldakal le maaxo'ob

tu ba'pach continud kuxtal k'aas. Taan in seguro u tech tu ch'a'aj
nota u Dios castigado le rebeldeyéetel k'aas Ba'ale' tu ch'a'aj

ootsililyéetel salvado le justo.



Tak bejla’e’ ts'o’ok k-ilik u tukulta’al tumen K'uj utia’al u ch'i'ibalwiinik, ti’
yaan K'iine’, utia'al u xu'ulsik u pool le nojochengafiador (leacusador,
Satanas). Tu prometié xan, ba'ale’ ma' necesariamente ti' le k'iino'je'el
xano' k'iin, utia'al castigar le k'asa'anyéetelyaantal gracia yéetel ch'a’
ootsilil ti' le justos.

Capitulo 5

K'uj u Promesa u bendecir tuldakal le Naciones

Ooli' 350 ja'abo'ob ka' Noé yéetel le inundacién ku xu'ulsik tuldakal
kuxtal excepto Noé yéetel u ldak'tsilo'ob, Abraham siijilyéetel

setenta yéetel cinco ja'abo'ob ka'ache' Dios llamé Abraham.

“Yuumtsile' tu ya'alaj ti' Abram: ‘P'at a lu'um, a laak'tsilo’ob, yéetel u
yotoch a taata. Bin ti’ le l[u'umyaan in we'esiktech. Yaan in beetik

jump'éel nojoch kaaj, yaan in bendecir teech. Yaan in beetik a k'aaba’
nojoch, yéetelyaan a beel jump’éel bendicién. Yaan in bendecir le

maaxo’ob ku bendecir teech, yéetel le maldecido ti’ teech, yaan in

maldecir. Tu yo'olal tuldakal laak’tsilo’ob ti' le lu'uma’ yaan u bendecir.
(Génesis 12:1-4 GWT) “Leti' (Abraham) creia Dios, ka bin acreditado ti'
leti' bey justicia.” (Galaciailo’ob 3:6 NILV).

Le ken u declaré tuldakal le familias le lu'uma’, obviamente ma' tdan u refiriendo chéen ti'
le nacién Israel ba'ax laayli' ka'ach u taal utia'al leti' afirma tuldakal le familias le lu'uma’'.
«Le Kili'ich Ts'ilibo’ ku ye'esike’ Diose’ yaan u ts'daik tu'ux u ts'daik tu'ux u ts'a’abal ba'ax

k'a’'abéet ti' Dios
Le maaxo'ob ma’ ma'alob wiinko'obo’, tumen le fe, ka tu ts'dajo’ob ojéeltbil le

evangelio taanil ti' Abraham: ‘Tuldakal le kaajo’obo’ yaan u bendecirta’alo’ob tu

yo'olal teech.’ ... Le promesast'aanajyéetel Abraham yéetel ti' u ch'i'ibal. Le Kili'ich
Ts'iibo’ ma’ tu ya'alik ‘yéetel ti' le neek'o’obo’,’ u k'aat u ya'ale’ ya’abmaako'ob,

’ou "

ba'ale’ “yéetel a ch'i'ibale’, u K'aat u ya'al juntdulmaak, maax Cristo.”

(Galaciailo’ob 3:8, 16 NIV).

Maan u cientosilja’abo’obyéetel u ch'i'ibalAbrahan, ku tukulta'ale’ maas ti' 2
millones maako'ob, leti'obe’ palitsilta’ano’ob Egipto. «Junttul xiib ti' u



laak'tsilo'ob Levie' tu ch’a’aj xan uttul ko'olel tu yiknal Levi, bey u yatane’, le
ken u conci yéetel utdul u chan paal, le ka tu yilaj ba'ax ma’alob paalleti'e’,
tu ta'akaj 6oxp'éel meso’ob». (Exodo 2:1 2 CJB) “Ka tdun u hijafaraén bin u
yéemel ti' le Nilo utia'al u wichkiil, ka u asistentes taan u xiimbal a lo largo
de le banco le rio. Leti'e' tu yilaj le cesta ichil le cafias yéetel tu tluxtaj yaal u
esclavo ch'lupal utia'al u kéen p'datak. Leti'e' tu je'ek'abtaj ka tu yilaj le

champaalo'. Leti'e' tdan u yok'ol, ka tu yu'ubaj



yaj 6olal ti' leti'. ‘Lela’ juntdul ti' le mejen paalalo’ob hebreo'obo’, tu ya'alaj.
Ka ts'o’oke’ u kiike' tu k'dataj ti' u hija Faraon, ‘Yaan in bin yéetel in kamik

juntaul ti' le ko'olelo’ob hebreos utia’al u enfermera le champaalo’ utia'al

tech? ‘Je’el, bin, leti'e’ tu ndukaj. Yéetel bin le x-ch'dupalo’ ka tu ch’a'aj u na’
le chaambalo’. U hijafaradne’ tu ya'alajti': <Ch'a’ le chaambalo’ ka ts'a’abak in
wa'alti’, yéetelyaan in bo'otiktech.” Bey tiuno’, le ko'olelo’ tu ch’a’aj le

chaambalo’ ka tu ch’a’aj le chaambalo’. Ka nojochchaj le chan paalo’, tu bisaj
ti’ u hija Faraén, ka tu k'ubaj u hijo. Leti'e’ tu ts'aaj u k'aaba’t Moisés, tdan u
ya'alik: <Ts'o’ok in j6o'sik le ja'o» (Exodo 2:5-10 NIV)).

«Tumen Moisés, le ka kK'uch u ja'abilo’, ma’ tu ybotaj u ya'al u paal u hija

Faradni’, ka tu yéeyaj ba'ax ku yduchul utia’al u mu'yaj le maako'obo’
ti' Diose’ ke kayanak u ki'imakkduntik u yéol le ba'axo’ob

ki'imakkuduntik u y6olo’obyéetel le k'ebano'». (Hebreos 11:24-25
NKJV)

“Ba’ale’ Moisese’ puuts’ ti' u yich Faradn, ka'ajp’aat tu lu'umil le

madianita’obo’, leti'e’ kulaj tu jdal junp’éel ch’e’en” (Exodo 2:15 ASV).
Tumen ts'o’ok u ka'ansa’al ka'ach ti' le lujoso’ob ti' le realeza egipcio
Moiséso’, 40 ja’abo’obyaanti’ ka puuts’ faradnyéetel Egipto. Ichil le
ulaak' cuarentaja‘'abo’'ob u kuxtal 120 ja'abo'ob leti' ka'ach juntdul
j-kanan tamanil ka'anal, jump'éel profesiéndespreciada tumen le
egipcios Ba'ale' honrado tumen Dios.

“Now Moses was pasturing the flock of Jethro his father-in-law,
the priest of Midian; and he led the flock to the west side of the
wilderness and came to Horeb, the mountain of God. The angel
of the LORD appeared to him in a blazing fire from the midst of
a bush; and he looked, and behold, the bush was burning with
fire, yet the bush was not consumed. So, Moses said, I must sut
tu tséel bejla’e’ ka wilik le maravillosa vista, Ba'axten le arbusto
ma’' u téoka'al. Le ka Yuumtzil tu yilaj u tu p'ataj tu tséel, Dios tu
t'anaj ti’ leti’ tak chdumuk le arbusto ka tu ya'alaj, “Moises,

Moisés!’ Ka tu ya'alaj, ‘Waye’ taan in.’ TUun tu ya'alaj,'Ma’ a
naats'alwaye’;; u Ku Abraham, u Ku Isaac yéetel u KuJacob.
(Exodo 3:1-6 NUUKIK)



“Yuumtsile’ tu ya'alaj: <Ts'o’ok in wilik bix u mu'yaj in kaajalo’obyano’ob
Egipto, yéetel ts'o’ok in wu'uyik u yawato’ob tu yo'olal u j-ma’ na'ato’ob;

Tene' in k'aj 6ol u mu'yajilo’ob, yéetel ts'o'ok in yéemel utia’al in kK'ubik ti' le
k'abo’obo’



ti' le egipcio'obo' ... Co'otene'exe’, tene' biin in tUuxte'ex ti' faradn u ti'al ca
dzo'ococ a beetic in caajal, u paalal Israel, tu lu'umil Egiptoe™ (Exodo

3:7-11 RSV)

“Le ka Faradn tu cha'aj u bin le maako'obo', Dios ma' tu bisaj le ti' le
bejo' tumen le lu'uma’ filisteo, kex lelo' asab corto. Utia'al u Dios tu
ya'alaj, ‘Wa leti'ob le k'atun, je'el k'ex u tuukulyéetel k'a' u ka'a

Egipto.’ Bey u, Dios tu bisaj le maako'obo' mentik kex le bejo'
desierto ti' le k'aak'naabo' Rojo.” (Exodus 13:17-18 NIV) Ba'ale'

faraén, deseando mantener le israelita beyesclavos, k'ex u tuukul
yéetel perseguido ka' leti'obyéetel u poderososejército.”Moses tu
nuukaj le maako'obo', ‘Ma' a ch'a'ik saajkil. T'aaten yéetelyaan a
wilik le liberacidnYuumtzilyaan u taasik teech bejla'e'. Le egipcios
ka wilik bejla'e' tech Ma'atech u ka'atéen ‘Le egipcio’obo’ yaan u

yojéeltiko'ob teen Yuumtzilen le ken in naajalte’ex nojbe’enil tu
yo'olal Faradn, u carro’obyéetel u nat'maj tsiimino'ob. ... Le ja'o’
fluyeron ka'a tu paache’ tu pixaj le carro’obyéetel le maaxo’ob nat’
tsiimino'obo’ — tuldakal u ejércitoil Faradn ts'o’ok u t'u'ulpachtik le
tisi" 188153 R RS abor Mix juntdul ti' letiob sobrevivié». (Exodo

14:13-14; 17; 14:28 NIV)

Le tdan u p'aatalo’ob tu tojil le lu'um tu ya'alaj ti'Abraham, Isaac yéetel

Jacobe', j kuch tu pu'uquil Sinai. Le kajéok’o’ob Egiptoe’, palitsilta’ano’ob
ka'achydanal le leyo'obegipcio’ob bey xan le mdaxo’ob nu’uktiko’obo’,

ba'ale’ bejla’e’ k'a’abéet ka'ach u beetkuba'objunp’éelkaaj. Te'ela' Dios
yo'osal Moisés tu ts'aaj ti' leti'obya'ab mandamientos (incluyendo le
comunmente referidos bey le Diez Mandamientos), reglas, yéetel

reglamentos utia'al u gobernar le bey tu ch'a'ajo'oltaj u kduchil ichil ulaak'
noj lu'umilo'obo'. Le a'almaj t'aano’oba’ tu beeto’ob jump’éelk’ajéolil ti' le
k’ebano’. Bey tuuno’ “le a'almaj t'aano’ leti’ ka'ach k-kaaj xook [tutor-(ASV);
custodio-(RSV); guardian-(ESV) utia'al u bisiko'on ti' Cristo utia’al u paajtal k
justificado tumen le fe.” (Galaciailo’'ob 3:24 KJV).

¢Le maax a'ala’ab ti'0’, Moisés [U ch'iibal Abrahame’], le maax je'el u



ki'iki'tantik tuldakal u ladak'tsilo'obydok’ol kaab? MA. Moisese’ ma’ leti’ le
Mesiaso'.

Capitulo 6

Leyyéetel Pacto



Moisese, ma, kiim te, lu,um tu ya,alaj ti, Abrahin le tian u ch,a,ik le p,aax tu
y6ok,ol le ba,ax tu beetaj Dios le ka tu ch,inaj le tuunich utia,al uja,il utia,al
uja,il le ja,0,. Dios yo'osal Mois&s ma' bendecir tuliakal le kaajo'obo’ -

chEen u kaajil Israel. JosuEe’ k' uch u beetuba ujo' olp6opil Diosti' ob.
JuntGule’ je' el u piajtal u xook tuliakaly6ok’ ol le talamilo’ obyEetel le

tribulaciones ti' le paalalo’ obo’ Israel, Abraham’ s descendientes ti’ u paal
le promesa, Isaac. Leti,e ba,ate, el mantats, utia,al u chGukpajal u y6olo,ob
ti, Dioso,. Leti,obe, mantats, ku cha,iko,ob u ts,iaiko,ob ba,ax u k,iat u

beeto,ob u ts,iibolalo,ob. Ba,ale, Diose, mantats, tu k,amo,ob ka,a k,ucho,ob
ka,ach ka tu k,aj 60lto,ob u k,asa,anilo,ob, tu arrepentiro,obyEetel tu

sutuba,ob utia,al u ka,a ts,iaiko,ob u mandamiento,ob. Le a'almaj t'aan
dza'an tumen Ku tu yo'olal Moisese' ma' tu kubaj mixjun p'Eelsa'atsaj
si'ipili'; chEen seial6 ti'jump'Eel redimir, le Mesias (Greek Christos), ku
bin u taal Leti' salvaria le wiiniko'obo' ti' u k'eban.

“Yuumtzil a Kuexe' biin u ca'aj ts'o'okbia jun tGul aj b6obat je'el
bix tene’, ichil a liaktzilo'obe' unaj a wu'uyike'ex. {Biin in lii,s

juntGul profeta je,ex u beetik te,ex ichil u liak,tsilo,obe, biin in
ts,ia le tu chi, in t,aano,obo, utia,al ka u ts,ia tuliakal ba,ax tin

wa,alajti,ob, ba,ale, wa yaan miax ma, tu yu,ubik le t,aano,ob ku
t,aan le profeta tin k,aaba,o,, yaan in k,ubik cuenta;jt.

(Deuteronomio 18:15, 18-19 ISV) iTeech bey le paalalo'obo’ u

Israel u constantemente bombardeadosyEetel tentaciones, Yaan
k'iine' cediendoyEetel ti' necesidad u perdén?

Capitulo 7

Jump'Eel TGumben Pacto

" llawile’ ex, le k' iino’ obo' tian utaalo’ ob, kuya’ alikYuumtzil, ken in beetjunp’ Eel tGumben
pactoyEetel u kaajil Israel yEetel u kaajil Judi - ma’

le kiin tene', je'el bix le nup t'aan tin beetajyEetel u mianja‘an ch'i'ibalo'ob le kiin tene'



tu ch'a'ajo’ob u kabo'ob u ti'al u j6okeso’ob ti* u lu'umil
Egipto'ob tu lu'umil Egipto'it+ (Jeremias 31:31-32 NKJV)
{Te,exe, ts,0,0k a taale,ex tu yiknal Dios, u juezil tuliakal miak, ti, u pixan

miako,ob toj u kuxtalo,ob, tu ts,iajo,ob ti, JesGs, le ba,ax ku ya,alik u ts,aamaj ti,
Jesuso,. (Hebreos

12:23-24 NIV)



“Le o'olale’ leti'e’ (Chist) leti’ le mediador ti’ jump’éel tiumben pacto, utia'al u le
maaxo’ob ku t'a'analo’obo’ je'el u paajtal u kamiko'ob le herencia eterna

prometidao’. (Hebreo'ob
9:15 RSV)

Bix u t'a’anal juntuulyéetel ba'ax k'a'abéet u beeta'al utia'al u
k'amik le promesa ti' le kuxtal mina'an u xuulo™?

“Ma’ tu paajtal u k'i'ik’el le wakaxo'obyéetel le chivo'obo’ unaj u
luk'siko'ob k'eban. Tech ma' ts'o'ok u deseado mix ch'a'abal

ki'imak 6olal ti' sacrificiosyéetel ofrecimientosyéetel ofrendas
guemadas yéetel ofrendas k'eban’ (le je'elo'oba’ ku ofrecen bin
le ley), tdun tu ts'aaj, ‘Lo, Ts'o'ok in k'uchul u meentik a voluntad.’
Leti' abolir leyaax ti' utia'al establecer le sequnda. (Hebreos

10:4-10 RSV)

“Tu yo'olal le salvacién, le profeta’obo’, maax t'aanaj ti’ le gracia
ku taal ti’ teech, tu kaxtaj intensamenteyéetelyéetel le asab

cuidado, tratando u averiguar le Kiin yéetel le circunstancias ti’ le
ku le Pixan Cristo ti’ leti'ob ka'ach sefialando ka tu predijo le

muk'yaj Cristo yéetel le glorias ku seguiran. Bin revelado ti’

leti'ob u ma’' tdan u meyaijtiko’ob leti'ob mismos Ba'ale’ Ba'ale’ ka
t'aanajo’ob ti' le ba'alo’ob ts'o’ok u ya'ala’al bejla’e’ tu ya'alaj ti' le

ba'alo’'ob tumen le ba'alo’'ob ka'ach tumen le ba'alo’ob
thuxta'ano’ob te’ ka'ano’. (1 Pedro 1:10-12 NIV)

“Ka wilik, ti' le siutuko' k'a'abéet, ka ldayli' to'on mina'an u paajtalil, Cristo

kiimij tumen le utéen. Jach raramente yaan u kiimilje'el maaxake'
utia'al juntdul maak justo, kex utia'al juntiul ma'alo'ob maak je'el
posiblemente atrever u kiimil. Ba'ale’ Diose’ ku ye'esik jach u



yaabiltmo’on ti’ lela": kex laayli’ k'ebano'one’, Cristoe’ kiim t-o'olal».
(Romailo’ob 5:6-8 NIV).

“Ka tu ch'a'ajwaaj, tu ts'daj Nib 6olal ka tujataj u, ka tu ts'aaj ti' leti'ob,
wa'alik, ‘Lela’ in wiinkilal ts'daik utia'al teech; beet le ba'ala' ti' k'a'ajsajil ti'
teen.’ Ti' le k'iino'je'el xano' bix ken, ka' le cena tu ch'a'aj le copa, wa'alik,
‘Le Capajach le



tuumben pacto ti in K'i‘ik'el, ku vertido utia'al tech.” (Lucas 22:19- 20
NIV)

Le o'olale’, levertido ti u k'i'ik’el Cristo, le ts'aaik u kuxtalyéetel u
wiinkilal bey le sacrificio a'alajil t'aan tumen crucifixion, yéetel u

resurreccion le ka'a kuxtal tu menudo establecié le TGumben Pacto. Le
sacrificio k'i'ik’el, le k'eban, ti' le encarnado Dios proporciona ba'ax le

k'eban-oferta k'i'ik’el toros yéetel chivos le pacto ts'a’abal tumen Dios

yo'olal Moisés ma’' bin capaz u meentik. Cristo ma' permanecia kimen
(Uwiinkilalfisico ma' tu yilaj le corrupcién; i.e., decadenciayéetel suut
ti'jluuch'bil. Salmo 16:10) bey Dios tu liik'esaj ti' le muknal tumen le

ba'ala' superando le chen sostener Satands yaan ka'ach ti' ti'. Le o'olale’
Cristo, u ch'iibalAdan, tu xu'ulsaj u pool Satanas ka'aj bisa’'ab u ka'a

kuxkiinta'al, ka'a kuxkiinta'abi’, ka'a kuxkiinta'ab, beyo’ ku k'uchul u

Kiinil u kiimil. «<Te'exe’ yaan in beetik u p'ekta’al maak [u] ma'alobkiintik
[leko'olelo’,] yéetel le ko'olel [k-ch'i'ibal] yéetel le u ch'i'ibalo’,yaan u

yaya'cha’atik a pool, yéetelyaan a beetik u xu'ulul u tsolnu’uks.
(Génesis 3:15 NIV).

¢Le sacrificio ku ts'daik Cristo ku ts'daik u sa’atsa’al maak ti’ tuldakal maak wa
chéen ti' le maaxo'ob ku yéeyiko'ob u k'amo'ob leti’ yéetel u siibal libre ti' le
salvaciono”?

Diose’ tu ya'alaj ti' Abrahan, Isaak yéetel Jacobe’,yaan u ts'a’abal u ja'abil
ti' u paalal u ch'iibalo’objunp’éel lu'umyéetel lecheyéetelkaab, junp’éel
Lu'um A'ala’an u Ts'a’abal way Lu'ume’. Le promesaa’ béeychaj u bin u
jook'ol u palitsilta’alegipcio’ob tu paachyéetel u k'amiko’ob u pacto Dios
yo'olal Moisésyéetel u sacrificio’'ob u K'i'ik'el taman yéetel “ucho’obyéetel
chivo’'ob.” Ba'ale’, chéen le maaxo’ob ku k'ubik u yéolo'ob ti’ Dios yo'olal u
yu'ubiko’ob t'aano’, ts'o’ole’ chiukpaj u yéolo’ob u yooklo’ob te’ lu'um

a'ala’an u ts'a‘abalti'obo’.
Ichil cientosja'abo’ob, k'ucho'ob nukuch ka'anilo'ob ka'jo'op' u fiel ti'
Dios tumen mantener u mandamientosyéetel hundié ti' nukuch taamil

ka tu rebelaron xu'ullsa'al Dios tumen siguiendo le maneras ley6ok'ol
kaaba' tu ba'pach leti'ob. Ba'ale’, Diose’ mantats’' chiuka’an u y6ol u

k'amo’ob ka'a tu k'aj 6olto’ob u k'ebano’ob, tu k'exajo’ob u k'asa’anilo’ob
ti' u k'asa’anilo’ob, yéetel tu k'dato’ob ka'asa’ak u ch’a’ dotsililyéetel u

perdonarta’al tumen Dios.

Le promesa ti’ Dios ti’ Abraham u “ch'fibalil” yaan u bendecir tuldakal le



kaajo'obo’ k'ucho'obyéetel u siijiljesds tumen le Kili'ich Pixan tumen Maria.
Le cumplimiento tuldakal le profecias, u kuxtal, milagros, yéetel testimonio
testigos oculares,



yéetelyaan seculares, ma' cristianos, wa romano, testigos ma' Ba'ale'
dudayook'ol u afirmacién u leti' le “Hijo u Diosyéetel u Hijo le maako'.”

“Tumen tak le ley (Old Pacto) yaan Ba'ale'jump'éel bo'oyo' le
ba'alo'ob ma'alob utia'al u taal kduchil le verdadero forma le

k'iino'oba' realidades, Ma'atech je'el, Tuméen le K'iino'je'el xano'
sacrificios ku continuamente ku ofrecenAmal ja'aba'perfecto,

meentik perfecto le maaxo'ob ku naats'al naats' naats'il ti' le ulaak’
beyo', ma' habrian cesado u ofrecidos, ts'o'ok u le adoradores,

ts'o'ok u sido juntéene'limpiado, ts'o'ok ma' yaantal mix jump'éel
conciencia ti' le k'eban? tumen u Kk'i'ik’el le wakaxo'obyéetel le
chivo’'obo’ utia’al u lu'sko’ob k'ebano’ob.

“Bey tuuno', ka'aj taal Cristo yéok'ol kaab, tu ya'alaj, ‘Sacricorias yéetel

ofrendas ma' ts'o'ok a k'aat, ba'ale'jump'éel wiinkilal ts'o'ok a preparado utia'al teen; ichil

téokbil ofrendas yéetel ofrendas k'eban ts'o’ok a ch’a’ik mix jump’éel ki'imak 6olal.” Tdun teen

tu ya'alaj, Tlawile'ex, ts'o'ok in taal in beetik a voluntad, Dios, bey u

ts'iibta'al ti' teen ti' le rollo le danalte'o'.’

“Ka tu ya'alajka'anal, ‘Teech ma' ts'o'ok u deseado mix ch'a'abal
ki'imak 6olal ti' sacrificiosyéetel ofrendas yéetel ofrendas

guemadas yéetel ofrendas k'eban’ (le je'elo'oba’ ku ofrecen bin le
ley), tUun tu ts'aaj, ‘Ilawilej, Ts'o'ok in k'uchul in meentik a

voluntad. Leti'e' abolir leydax utia'al u establecer le segunda. Ka
tumen le ba'ala'yaan k ts'o'ok sido santificado yo'osal le
ofrecimiento Jesucristo uJesucristo utia'al tuldakal.

“Ka Amal sacerdotewa'alakbal Sdansamal ti' u mayaj, ofreciendo

repetidamente le k'iino'je'el xano' sacrificios, ku Ma'atech je'el u paajtal u
bisik k'eban. Ba'ale' ka Cristo habia ofrecido utia'al tulaakal le k'iin

jump'éel chéen sacrificio utia'al u k'eban, leti'e' kutaj ti' le k'ab derecha ti'
Dios, pa'atik ti' le k'iino'je'el xano' k'iin tak ka u enemigos k'a'ana‘antal u
beeta'al jump'éel t'aano’ utia'al u yooko'ob. Tuméen jump'éel chéen

ofrenda, ts'o'ok u perfeccionado utia'al tuldakal le k'iin le maaxo'ob ku
taan u santit u ti'al in beetikyéetel

leti'ob ts'o’okok le K'iino’obje’elo’, ku ya'alikYuumtsil: Tene’ yaan in ts'daik in
ley ti' u puksi'ik’alo’ob, yéetel in ts'iibtiko’ob u tuukulo’ob.” (Hebreos 10:1-16
ESV)



“Ts'o’okole’ ku ts'dabal, ‘Ts'o’ok ma’ in machik u k'ebano’obyéetel u desobediencias
tu contra leti'ob.’ Le ken u perdonados le k'ebano’obo’, ts'o’ok mina'an mix jump’éel
k'a’abéet sacrificio utia'al le k'ebano’obo’. Suku’'uno’obyéetelkiiko'ob, tuméen le

k'iik'el Jesus je'el u paajtal k bejla’e’ yéetel confianza ti' le santo kduchil.” (Hebreos
10:17-19 GIT)



Le Tumben Pactoo’ taalyéetel u k'iik’el u K'i'ik'el Jesus ti' Nazareth, a
wiinik xma’ le manchas wa manchas le k'eban, “Le taman ti' Dios ku ch’'a’iko’ob

naach u k'eban ley6ok'ol kaaba'!” Le cristiano’obo’ ku k'a’ajsiko’ob u expiacién Cristo
sacrificio tumen taakpajal wa le ba'ax ku ya'ala’al suuk u ya'ala‘al

bey u Cena Yuumtsile'.

Capitulo 8

Le siibal libre ti' le Salvacion

Je'ex u ye'esik le ba'axo’ob beeta’ab tumen Adanyéetel Evao’, le maako’

ts'a'ab u paajtalil u yéeyikyéetel u ch'a'tuklik ba’'ax ken u beete. Lela' xan u
soportado tumen le paalalo'obo'Israel, le maaxo'ob Dios tu yéeyaj utia'al u
bisik Cristo ti' ley6ok'ol kaaba', estaban constantemente elegir utia'al u

complacer u leti'ob bey u rebelando xu'ullsa'al Dios ka tu laak' muk'yaj le
consecuencias. Pabloe' ku ya'alic to'on: “Tumen u bo'olil le kebano' leti' le

kiimilo', ba'ale' u siibal Kue', leti'e' cuxtal mina'an u xuul tu yo'olal
k-Yuumtsil Jesucristo. (Romailo’ob 6:23 KJV).

Le mdaxo’'ob ku yéeyiko'ob u beetuba’ob ichil le tiumben Pacto ti’ Jesus, le
maaxo’obyano’ob ti’ Cristoo’, ku k'amiko’ob salvacién, u perdonarta’al le

k’ebano’obo’ tumen u p'o’ik u K'i'ik’el Cristo, yéetel kuxtal mina’an u xuul ti' le
lu'um Prometido espiritual.

“Mix maak uldak’ je’el u salvarko’one’,jach tujaajil, je'el u paajtal k-salvarta’al chéen yéetel u
paaijtalil le maax ku k'aaba'tik Jesuso’ yéetel ma’ tumen je'el maakalmdaak uldak’ méake’.”

(Hechos 4:12 GWT)

“Tumen ma’ su'laktal ti' le evangelio [Cristo (rd)]: leti’ u paajtalil Dios utia'al u
salvacién ti' tulaakal le maaxo’obyaan u fe, ti' le judioydaxyéetel xan ti' le
griego. Tuméen ti' leti'e’ u justicia Dios ku ye'esa’al.” (Romailo’ob 1:16-17)

Bey tuuno’, tuldaklo'on ts'o’ok k-k'ebantal. Cristoe’ leti'e k-k’'ebantalo’. Le

Evangelio, LE CRISTO RESURRECTE, leti' u paajtalil le salvacion, u perdon le
k'eban.



A. Ken ts'o’okke’, ;méaax tuun le Cristoo’, Jesus le Nazareto'?
¢

“Tu kaajbale’ ti' yaan leT'aano’, le t'aano’ ti' yaanyéetel K'uj, yéetel
le T'aano’ Dios.” (Juan 1:1 NKJV)

“Leti'e’ ti' yaan ka'achyéok'ol kaab, yéetel leybok'ol kaaba' beeta’ab
tu yo'olalleti’, yéetel leyéok'ol kaaba’ ma' u k'aj 6oli".” (Juan 1:10

NKJV)



“Le t'aano’ k'uch u beetuba wiinikyéetel kuxlaken ichilo’on. To’one’

t-ilaj u nojbe’enil. Leti’ le nojbe’enil ka'ach le Taata ku t'oxikyéetel u

juntaulili’ Paal, jump’éel nojbe’enil chuup yéetel utsilyéetel ujaajil.” (Juan
1:14 GWT)

“Kex leti'e’ ti' yaan ka'ach ti’ Dios yéetel keetyéetel K'uj, leti'e’ tu beetaj
ma' aprovechar le igualdad. Ba'axe' tu p'ataj u kuxtal

ka ch’'a’ik bix u meyaj juntdul maax meyajtike’, ken k'uchuk
je'ex u maasil maako’obe’, wa ku ch'a’aj u yich wiinik. Leti'e’
tu mixba'alkduntaj u yu'ubkubayéetel ku yu'ubik u t'aan tak
ken kiimik, le kiimil ti' junp’éel cruzo's. ( Filiposilo’ob

2:6-8-GWT .
“Tu ldak’ k'iine’ Juane’ tu yilaj u taalJesus tu tojil, ka'a tu ya'alaj,
"Ilawile'ex! Le taman ti' Dios ku bisik u k'ebanyéok'ol kaab!

Lela' le maax tin wa'alaj, “Ka' teen ku taal juntdul maak ku
preferido tin tdan, tumen leti' ka'ach ka'ache' ti' teen.”

(Juan 1:29-30 NKJV)

“Le ka'aj ts'o’ok u yokja'e’,Jesuse’ tu séeba’anil taali’
ja'; bey tiuno', le ca'ano'obo'je'eb ca'ach ti' leti'yéetel

Tu yilaj u Pixan u K'uj descendiendo bey juntdul paloma
yéetel alighting y6ok'ol leti'.” (Mateo 3:16 NKJV)

“Le ka'aj taalJesus tu lu'umil Cesarea Filipose’, tu k'aataj ti' u

disipulo’ob, ‘Maax ku ya'alik le maako'ob u Paal Maako? Tu nuukajo’ob:
‘Yaan maaxo'obe’ ku ya'aliko'obe’ teech Juan Bautista, ulaak'o’obe’ Elias,
laayli" 1aayli’Jeremias wa juntuul ti' le profetaso’obo’.’ Tu k'aataj

ti'ob,'Ba’ale’ ba'ale’ ;ba'ax ba'ax kawa'alike’ex?' Simon Potere’, ‘Meech le
Meyas.' Leti'e’ tu k'aataj ti' leti'ob,’Ba’ale’ ba'ale’ kawa'alik teen?’ Simon
Potere’,, *‘¢Teech le Meyas ku ya'alik. ‘Simmon, u paal]Jonas, jTeech

bendecirta’an!, mix wiinik tu ts'dajk’aj éoltbil lela’ lela’, ba'ale’ in Taata
ka'ane’ tu ts'dajk’aj 6oltbil ti' teech.” (Mateo 16:13-18 GBT).

“Tumen yaan jump’éel K'ujyéetel juntiul Mediador ichil Dios yéetelmaako'ob,
le Maak CristoJesuso’, maax tu ts'dajjunp’éel bo'ol tu

yo'olal tuldakal». (1 Timoteo 2:5-6 NMJV).



Tumen ti' leti'e’ ku kajtal tuldakal u chu'upul le Poder u wiinkilal.”
(Colosenses 2:9 NMJV)

B. ;(Ba'axten k'a’abéet ti’ maak junp’éel mediador?



“A si'ipile’ ts'o’ok u jatsikech ti' a Dios; Yéetel a
k'ebano’obe’ ts'o’ok u ta'akiko'ob u yich ti' teech, le o'olal ma’
ken u yu'ub ba'ax ku ya'alik». (Isaias 59:2 NKJV)

“Tene' tin ts'aaj lela’ ti' términos humanos tumen teech t'ona’an ti' a natural
u yojéelil. Je'ex ka'ache’ suuk a ts'daik le jaats ti' a wiinklal ti' le palitsilta’ano’
ti' le impureza yéetel u k'aas Mantats' aumentando ... Utia'al le salarios
ti' le K'ebano’ leti'e kiimilo’, ba'ale’ u siibal Diose’ leti'e kuxtal

mina’'an u xuul ti’ k-Yuumtsil ti Cristo Jesdso’». ( Romanos 6:19...23
NIV)

“Tuldakal ts'o’ok u k'ebantalyéetel ts'o’ok u lGubul ti' u nojbe’enil
Dios, yéetel ku justificar u jaalk'abil tumen u gracia yo'osal le

redencién ku taal tumen Cristo Jesucristo. Dios tu ts'aaj bey
jump’éel sacrificio ti' le expiacién, yo'osal le fe ti' u K'i'ik’el.”
(Romailo’ob 3:23-25 NIV).

“Ma’ a wojel wa le ma’ toj u yéolo'obo’ ma’ ken u beet u ajawil Ku?

Ma’ u tu'uslo’obi’, mix le ndupk’ebano’obo’, mix le beetbil dioso'obo’,
mix le adultero’obo’, mix le homosexuales, mix le sodomita’ob

[pervertidos sexano’obo’ (RSV)], mix j-ookolo’ob, mix le ba'alo’'ob ma’
ma'alobtako’obo’, mix le ba'ax ku ya'ala'alti'obo’, mix le ba'alo’ob ku
ya'ala’al ti'obo’ ((II)], mix ba’'al k-buaukintik (NIV)], mix extorsiono’ob [u

ko'olelo’ob (NIV) yaan u tia'alintko’ob u reino Dios». (1 corintoilo'ob
6:9-10 NKJV)

“In yaabilajpaalale’, kin ts'iibtik teech lela’ tia’al ma’ a k'e’eeke’ex ba'ale’
wa yaan maax beetik k'eban, to'on juntdul maax t'aan ti' le Taata ti' k

defensa — Jesucristo, leJusticia. Leti'e’ leti'e sacrificio ku
k'u’'ubul utia’al k-k'ebano’obo’». (1 Juan 2:1-2 NIV)

“Le evangelio ti' Cristo, tumen leti’ u pdajtalil Dios utia’al u salvacién utia’al
tuldakal le méaxo’ob ku creertiko’obo’, utia‘al le judio’obo’ ydaxe’ ydax ti' le griego’obo’».

( Romanos 1:16 NKJV) “Yaan jump’éel Dios, yéetelyaan
jump’éel mediador ichil Dios

le maak tuuno’, le maak kun ts'aabil Jesucristoo’, leti'e’ tu ts'aaj
bey junp’éel bo'ol utia'al tuldakale’». (1 Timoteo 2:5-6 ESV)

C. ¢Ba'ax u Evangelioil Cristo?
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“Tu kaajbale’ ti' yaan leT'aano’, le t'aano’ ti' yaanyéetel K'uj, yéetel le
T'aano’ Dios.” (Juan 1:1-2NKJV)



“Cha’'a u K'ajoolta’an ti’ te'ex, yéetel ti' tuldakal u kajnaalilo’ob
Israel, utia’al u k'aaba’Jesucristo ti' le Nazareth, maax ta

crucificado, maax liik' ti' le kimeno'obo’, tu yo'olal leti'e’ le

maaka' ku p'datalwaye’ taanil ti' teech tuldakal. Lela’ leti' le
‘chduke’ leti'e’ rechazado tumen constructores, ku ts'o’ok u
convertido ti' le noj bejo’ tuunich.” Mix yaan salvacion ti' jeel
ba'ax ulaak’ [leti'e’ Cristoe’ Cristo),,,yaan ka'achi'. (Actos

4:10-12 NKJV)

“Ti" leti'e’ yaan to’on p’eeko’on tu yo'olal u k'i'ik'el, u sa’atsa’al u

k'ebano’ob, je'el bix u ya'alik u ayik'alil u graciae’.” (Efesios 1:7-8)
"[Tulaakal] ku justificados libremente tumen u gracia yo'osal le
redencion ku taal tumen Cristo Jesucristo. Dios tu ts'aaj bey

jump'éel sacrificio le expiacidn, yo'osal le fe ti' u k'i'ik'el."
(Romailo’ob 3:24-25 NIV).

“Soreover, suku'uno'ob, in k'a'abetkech ti' teech le evangelio ku tin
k'a'aytaj ti' teech, ku xan tech k'amaj yéetel ti' le kuwa'alakbal,

tumen le ba'ax xan teech salvado, wa tech sostiene séeba'an ba'al
ba'ax tin k'a'aytaj ti' teech - - - wa tech creia ti' le incursiones.

Tuméen tin k'ubaj ti' teech yaax ti'
tuldacal le ba'ax tin kamajo', u ti'al ca quiimic Cristo tu yo'olal ke'ex je'el
bix u ya'almaj t'aan le Kili'ich Ts'iibo'obo’, yéetel dzo'oc u mu'uqui', yéetel
ca tu ca'a puutcuxquintaj tu yooxp'éel kiinje'el bix u ya'alic le Kili'ich
Ts'iibo'obo'. (1
Corintoilo’ob 15:1-4 NM)V)

“Le o'olale’, wa yaan maaxyaan ti' Cristoe’, leti'e’ jump’éel
tuumben ba’al;

reconciliacion: u Dios ka'ach reconciliar leyéok'ol kaaba' ti' leti'e’ ti'
Cristo, ma' xook k'eban wiiniko'obo' tu contra leti'ob. Ts'o’ole’ leti'e’ u
ts'aamajto’on u k'uben t'aana’, leti'e’ ts'o’ok u ts'daikto’on u k'a’aytajo’ob».
(2 corintoilo’ob

5:17-19)

D. ¢Bix u ka'a biskuba maak utia'al u biskubayéetel Dios?



“Pedroe’ tu ya'alaj ti' Jesus ... Ka'alikil ldayli’ tdan u t'aane’, jump’éel sdasil mauyal
envuelto ti' leti'ob, ka jump'éel t'aan ti' le mauyal tu ya'alaj, ‘Lela’ in Hijo,
maax in yaabiltmaj; yéetel leti'e'jach ki'imak in wdol. U'uyti'e'
[u'uy ba'ax ku ya'alik (KJV)I'"' (Mateo 17:4-5 NIV)



“Bix tuunje’el u t'aano’ob ti' leti'e’ ti' mdax ma’ tu creerto’ob?
Yéetel ;bix je’el u creertiko'ob le maaxo’ob ma' u
yu'ubmaj u yéolo’obo?». (Romailo'ob 10:14 NKJV)

“Bey tuuno’ Felipee’ bin dalkabil tu yiknal, ka tu yu'ubaj u xokik
le profeta Isaias, ka tu ya'alaj: ‘¢Ka na’'atik wa ba'ax ka xookik? Ka
tu ya'alaj, "Bix je'elin, a menos u Yaan mdax guiar teen?' Ka tu
k'aataj ti' Felipe u na'akal ka kutalyéetel leti'." (Hechos 8:30-31
NKJV)

“Ichil le fe [le creencia ti' le meyajo’] ma’ tu paajtal u ki'imaktal u yéol leti,

tumen le méax-eu-taakti~Kuei-uraj-t-yocsic u yool ti' leti',bey xan leti'

jump'éel bo'ol ti' le mdaxo'ob diligentemente kaxtik leti'.”

(Hebreos 11:6 NKJV)

“Yaan a kiimil ichil a k'ebane’ex, tumen wa ma’ ta woksaj éoltik wa
teen leti'e’,yaan a kiimil ichil a k'ebane’ex.” (Juan 8:24 NKJV)

“Ba’'ale’ wa ma’ ta sutik ti' K'ujyéetel k'ex bix a tuukulyéetel a
beetik [arrepentimiento (NKJV)], tdun tech, xan, yaan u kiimil
tuldakal Ba'ax ku yduchul yéetel le maaxo'ob 18 maako’ob

kiimo'ob ka'aj lGub le torre ti’ Siloam tu yéok'olo'obe’, ;ka

tukultik wa ka'ach asab k'ebanchajo’ob ti’ uldak’ maako'ob

kaja’ano’objerusalén? Ma'! Tene’ je’el in garantizartik ma’

tuukulyéetel ba'ax ken a beete, teech xane’ yaan xan a kiimil».
(Lucas 13:3-5 GWT).

“Le t'aan yaan naats' ti', ti' a chi’ yéetel ti' a puksi'ik'al (u k'aat u
ya'ale’, u t'aan le fe ku k'a’aytik): wa teech confesayéetel a chi’

YuumtsilJesusyéeteloksaj 6oltik wa ti’ a puksi‘ik'al u Dios ts'o’ok
u liik'sik ti' le kimeno'obo’, yaan a salvado. Beyo' le puksi‘ik'al ku
oksaj 6oltik wa ti' le justicia, [ken u ts'daj u confianza ti’ Dios

yo'olal le obediencia] yéetetygetel le confesién chi’ jach le ba'ax
ku ya'ala’al ti' le ba'ax ku ya'ala’al ti' leti'e’. (Romailo’ob 10:8-10
NKJV) “Kex ka kiimo'onyéetelk’'ebano’obe’, ts'o’ok u muul

séebtalo’onyéetel Cristo, (tumen graciae’ ku salvarta’alelex)» (
Efesoilo’ob 2:5 KJV)

“Ma’ a wojel wa tuldaklo'on k-okja'anako’on ti' CristoJesus
Jesus ka'ach okja’anajo’ob ichil u kiimil? Le ka'ajokja'anajo’on



ichil u kiimil, ts'a’abo’on ichil le muknalo’obo’ (k-kiimo’on ti'al
k-k'ebantalyéetel k muka’'ano’on, su’utul)." (Romailo'ob 6:3-4
GWT).




“Bey Cristo bin u bisik ka'a ti' le kiimilo' ti' le kuxtala' tumen le
gloriosapaaijtalil le Yuum, Bey u to'on, xan, k'a'ana'an kuxtal
jump'éel tiumben bin yano'ob kuxtal. Wa ts'o'ok k convirtiendo

yéetel leti' ti'jlump'éel kiimile' bey u leti'e’,k'ajolo'on, sequramente
xan yaan k unir u yéetel leti' ken k suut ti' le kuxtal bey leti'e’,

k'ajolo’on. K ojel u le maak soliamos u crucificado yéetel leti' utia'al u
ts'daik ti' le k'eban utia'al u k'ebanchaj ti' k wiinkilal. Tuméen le

ba'ala' to'on le k'a'ana'an k'a'ana'an u le k'a'ana'an k'a'ana'an
k'a'ana'an k'a'ana'an k'a'ana'anyéetel leti' utia'al u ts'aik jump'éel

"

k'eban utia'al u k'eban k ti' k wiinkilal jalk’abta’ab ti’ le k'ebano’obo’.
(Romailo'ob 6:4-7 2).

E. Kuxtal le ttumben bin yano'ob kuxtal ti' Cristo
Le ba'axo’ob ku ka'ansik Cristo je’ex ts'iibta'an te’ capitulo 5-7

revelanya'abydok'ol kuxtal ti' Cristo (mix intento ts'o'ok u meentik
utia'al u enumerar tuldakal registrado).

Le contraste ichil le tradiciones yéetel le tdumben Pacto - 6:1-18

1. Ye'esik ujusticia bey ma' wiinik vs- K'uj Adoracién ti' u
Puksi'ik'al

2. Llame 6olal ti' le ts'aik - leti' ts'aik ti' secreto, honrando K'uj
3. Payalchi' utia'al impresionar ldak'o'ob - vs- Le oraciénjach u yaantal ti' K'uj

4. Llame ti' ujusticia - vs- K'ujjach Santo- ma' maak

Contrastes ichil le Guchbenyéetel tiumben pactos - Mateo 6:21-48
1. Ma' asesinar vs- Ma' enfermera p'uja‘anil, abuso, burla ti' wa p'ektaj
2.Ts'a leti'- Reconciliar diferencias yéetel le suku'uno'ob ka'ache' ts'aik

3. Ma' cometer adulterio vs- Ma' paakatyéok'ol maakyéetel

u ts'iibolal le ki'imak éolalyaanyilyéetel u nGupchitalo’

4. Kaxtik inclusoyéetel le delincuente vs- Cha' u K'uj u vengar



5. P’ek a enemigo vs- Meentik ma'alob ti' tuldakal incluso a enemigos

Le Taumben Pacto kuxtal espiritual -

6:19-7:27 1. K'ajoolte'ex k'a'abéet a Dios



2. Mantener jump'Eel pixano'O'olkij

3. llawil a wilik le justicia mantenida
4. e,es ch,a, botsilil

5. Mantenga tuukul Chen sE&en
6. Promover le jeets’
7. K'aam ch'a‘apachtajil tumen u beetik ma'alob

8. Cha,a a biskabayEetel Dios

9.Ka" anst’ uliak miako’ ob kauts' o' okbeso' obtuliakal ba’" ax ku ka' ansik Dios

10. Kaniantabat’ uxu’ ulula ka’ ansaj bey ut aan K' uje’

11. Confiar ti' Dios, ma' ti' le ayik'alil acumulados ku perdieron

12. Yanak ti' Bik ba'ax ku ch'aiko'on ti" a tuukul tumen a wicho'ob

13. Ma' tu piajtal u k' ubik uy6ol miakti’ K ujyEetel uayik’ alil.

14. Le kuxtalo, maas ya,ab ba,alo,ob ti, le baalo,obo,

15. BGukint justicia yEetel justicia yiax - K'uj ku kaniantik le u yala'ab
16. Ma' u critico u liak'o'ob - tech xan tian manchado yEetel le k'eban

17. Le miaxo,0b ts,a,an u y6ol u kaxto,ob le toj kuxtalo, yaan u kaxtiko,ob

18. Diose, ku ts,iaik ti, le miaxo,ob ku k,iatko,obo,
19. K'ajéolt K'ujyEetel tech reconoceri le hipocritayEetel u meyajo'ob

20. K'uj reconoce le miaxo'ob ku beetiko'ob u voluntad - ma' le miaxo'ob ku ya'aliko'ob
meent

F. Resumen Ti' Bix u yokol ti' Cristo

Ch'enxikin

Uxo' okolyEetel uxo' okol ba' ax Cristo yEetel uapostolo’ ob
K a aytgo’ obtuyo’ olal let’ obe’ uT aano’ ob le kuxtalo’ .

Na'at
Tuliakal le miako' obo’ K ebano’ obts’ o okuma uyu ubk ut aanleba axkuya' alk Diost’ Dioso’ .

Ts' o okink' ebantalySetel ma’ tian in kuxtalje' el bix uya’ alik Diose’ .

In k' ebano’ obe’ yaan ujéok olo’ obti' in kiimil mina’ an uxuul

K' a' abEet in perdonar inyaantal kuxtal mina’ an u xuul yEetel Dios.



Cristo, le ofrenda k' eban ku atona, chEen bix ken in perdonar u
perdonado ti' tuliakal in k' eban.

Oksaj 6oltbile, Cristoe, Dios u k,iat u perdonar



Jesus ka'achyéetel leti' Dios ku taal Iu'um ti’ bak’ bey Jesus ti'
Nazareth yéetel kuxlaken ichil maako’ob.

Jesus tu ts'aaj u kuxtal fisica tumen u crucificado - le sacrificio
perfecto utia’al u perdonar maak u k'eban.

U muk'yaj, liik’ te" muknalo’ tu yéoxp'éelk'iin, ka'aj chiikpaj
ti' u cientosil u ajka'ansajilo’ob.

Ku na’'akal te’ ka'ano’ yéetel le Taatao'.

U arrepentir

K'eex in kuxtal ti' le k'ebanyéetel le ma’ u yu'ubik t'aana’ utia'al u k'ubik u yéolyéetel u yu'uba’al u t'aan.

Pa'al siipil

Yaan a ts'daik k'ajéoltbil tu tdan uldak’ maako'obe’ Jesuse’ u Paal Dios.

Kiimil
Yaan a ts'dik ti' u kiimil in Guchben, k'eban, yéok'ol kaab kuxtal.

Beet u muk'yaj

Ts'o'ok u kiimilyéok'ol kaab ts'o’ok u kiimil muk’yaj ichil Cristo ti’ le
muknal okja’ tumen inmersidn ichil le ja'o’.

Ch'a

Ts'o’ok a ts'o’okol a kiimil ti' le k'ebanyéetel u muk'yajta’al u kiimil Cristo, Dios
ku ka'a kuxkiintikech ti' jump’éel tdumben ser espiritual, ku

ts'aaiktech le Kili'ich Pixan, yéetel ku ts'aaik teech ti’ u Wiinkilal
Cristo, le iglesia.

Kuxtal

Continuar ti' le kduchila'yéetel u yu'ubik u t'aan Cristo, le sacrificio k'i'ik'el
ku perdonar le k'eban, yéetelyaan u seguer u limpiar tulaakal le maaxo'ob
kaja'ano'ob ti' u yu'ubik t'aan yo'osal le feyéetel le confianza ti'jump'éel
puksi'ik'al contrite. Teech IN Cristo jump’éel palitsil utia'al u beetik ba'ax u
k'aat Dios.

G. Ba'ax absolutamente seguro u tech pasaria eternidad yéetel Jesus

Cristo ti' le ka'ano' wa teech ka'ach u kiimil bejla'e'/teek'o"?



“Kin ts'fibtik le ba'alo’oba’ ti' te’'ex ku creertiko’ob u k'aaba’ u

Paal Dios utia'al ka a wojéelte’exe’ yaan a kuxtal mina'an u xuul.”
(1
Juan 5:13 NIV)

“Tu yo'olallela’, teen [Jesus] tu ya'alajtech yaan a kiimil tumen tu yo'olal
a k'ebano’ob. Wa ma' ta creertik wa teen le juntiulo’,

yaan a kiimil tu yo'olal a k'ebano’ob». (Juan 8:24 GWT)

Bejla'e' u k'iinil le k'alt'aan!
Le k'alt'aanjach u!
¢Ba'ax ken a yéeye?
Kuxtal mina'an u

xuul

“Le maaxo'ob ku yu’'ubiko’'ob ba'ax kin wa'alikyéetel ku creertiko’ob le maax
thuxteno’ yaan uyantal u kuxtal mina’an u xuul. Ma’ kun juzgarta'alo’ob tumen
ts'o’ok u ts'o’ok

maan ti' le kiimilo' ti' le kuxtala'. "Je'el in garantizar le jaajil: Junp'éel
k'iin tdan u taal (yéetelbejla'e'waye') ken le kimeno'obo'yaan u

yu'ubik u t'aan u Paal Dios yéetel le mdaxo'ob ku nudukik ti' leti'e’
yaan u kuxtal.

wa
Kiimil eterno

“Yaan u beetik le ba'ala' ken Yuumtsiljesus ku revela, taal ti' le
ka'ano'yéetel u angelo'ob poderosos ti'jump'éel k'aak'o’

ardiente. Leti'yaan u pitik venganza ti' le maaxo'ob ku negan
u reconocer k'ujyéetel ti' le maaxo'ob ma' u k'aat u ndukik [u
obedecer (NIV)] ti' le ma'alo'ob noticia [Evangelio) NKJV)]

yéok'ol kYuumtsil. (2
Tesalonicenses 1:7-10 GWT)
K'aat chi'oba’
1. Le complejo universo asab te'elo’ u tuukul ka'ach

a. espontdneamenteyéetel tumen casualidadj-k'uch ti' existencia



b. tukulta'anyéetel intrincadamente disefiado

2. Wiinike' beeta’ab ti' u yutsil Diose’, le beetike’ wiinik



a.____yaan u paaijtalil u yéeyikyéetel u jets'ik

b.___chéen je'el u pdajtal u beetik je'el bix ts'o'ok u programarta‘al uti‘al u beetik

3. ¢Ba'axo'ob tu ya'alaj Dios ka u ts'da ti’ Adan ti' Edén?
a.__ Bik, tiende, leJardin ti' Edén

b.__ Ma' ujaanta'al uyich u che’il u che'il u kK'aj 6olalil
uts yéetel k'aas

c. Beet u yich, ya'abk’oja’ano’ob,chup le lu'uma’, yéetel u ts'aaikuba

d. ___Tuldakal le ba'axo'ob ts'o'ok u ya'ala'alo’

4. Adanyéetel Evae’ tu yu'ubo'ob ba'ax ku ya'alik Satanasyéetel tu ts'dajo’ob ba'axo’ob tu ts'aajo’ob ti’

T F___.
5. Tuldakal le tekstoo’, le Bibliao' ti' Dios u taalyéetel ts'iibta’an utia’al u xokikwiinik

yéetel u na'at ba'ax u k'dat Dios utia’al lewiiniko’ob kuxtal ki'imak u yéol ti' Dios.

T. F.

6. K'eban ku yauchul ken juntaul:
a. ___ Pat, tu'ux ku t'éochpajal, ka tu ch’a’aj u yéol tumen ts'iibolalo’ob

b. Yeelds ti' le tuntaj 6olal i’ u ts'iibolalo’obo’

7. Adanyéetel Evae’ ma’' tu mu'yajtaj up’éel ba'al ma’ ma’alob tu yilo'obyo’olal u k'ebano’obi’?

T___F___

8. Ti' u Kiinil Noé tu yo'olal u k'asa’an K'aasilwiinikwiinik

xu'ulsaj ti' tuldakal maak chéen utia’al ma’ u yantal:

a.___Adanyéetel Eva
b.____ Noéyéetel u ldak'tsilo'ob
c.____ Abraham yéetel u laak'tsilo’ob

9. Diose’ tu ya'alaj ti’ Abrahan lelo’

a. Le paalalo'ob ti' Israelo’ yéeya'ab u yantal ti'ob kuxtal mina'an u xuul

b. Le mdaxo’'ob ma’ tu ka'a ts'o’oksa’alo’obo’ k'ebanchajo’ob ti’ le kiimil mina'an u xuulo’



c. ___ Maako'ob ti' tuldakal kaajo’'ob kex je'el ba'axak ch'i'ibale’ yaan u bendecirta’alo’ob

10. Diose’ ook ti' junp’éel pactoyéetel Moisésyéetel le

(K'a'abéet uyantal u paalal Israel?



11. Moisese’ ma’ paajchaj u yooklo'ob te’ lu'um a'ala’ab ti’ Abrahano’
tumen tu ye'esaj tsiikil tu yook'ol leti'e’, ma’ u ts'daik nojbe’enil
ti' Diosi'.
T__ F__

12. Le ba'alche’ob ku k'ubko’ob ti' le wakaxo'obyéetel le chivo'ob ku k'u’ubul ti" Dioso’

U paalalo’ob Israele’ unaj u perdonartiko’ob u k'ebano’ob?
T_  F__

13. Cristoe’ tu k'ubaj u wiinklil ti' Dios ti' Dios bey u ofrendail le k'ebano’

u sa’'atsajil yéok'ol u k'eban
wiinik. T F__

14. Cristoe’ ook ichil junp'éel tiumben pactoyéetel tuldakal le maaxo'ob ku k'amiko’obo’

Yuumtsil tumen ts'daik u confianza ti' leti’ tumen obediencia?
T_ F__

15. Tuldakal le xiibo'obo’ ts'o’ok u beetko’ob ma’ u k'dat ka kuxlako'on kiimak dolal ti' Dios yéetel k'a'abéet ti'ob

perdonar utia'al u redimido.
T__ F__

16. U k'eban Cristo, u sacrificioil u expiacion, ku ts'daik u sa'atsa‘al ti":

a. Tuldakale'ex
b. Le mdaxo’'ob ku creertiko’'obo’
c.___ Le maaxo'ob ku ts'daiko’ob u confianzayéetel u yu'ubik t'aan ti' Cristo yéetel

kuxtal u ka'ansajo'ob

17. Perdén ti' le k'eban, salvacién, ku yaantal ti'



a.___ Le ba'ax ku tukultiko'ob ti' ba'ax ma’alobyéetel ku k'uchul u K’iinilo’

b. U ma'alob meyajo’obyéetel le kuxtal ku kuxtalo’obo’

c.___ Ti' Cristo

18. ;Mdaaxo'ob le maaxo'ob ma’ kun ooklo’'ob te’ Ka'ano'?
a._ UKA'ABETO'OB

b.__ Idolaters



Cc.__ Le mdaxo'ob ku k'aaba'tiko'obo’

d.___ Le Kujo'obo’

e. sodomita'ob [pervertidos sexuales]
f. Le j-ookolo'obo’
g.___ Le maaxo'ob k'a'ana’antako’obo’ [ts'iibolalo’ob].

h.___ U Kiinilo'ob Kiin

i.__ Le maaxo'ob ku k'a'alalo'obo' [k'iino'ob]

j Extorsionistas [wiinikil]

k. ___Tuldakal le ba'axo'ob ts'o'ok u ya'alaalo’

19. ¢Bix u yokol maak ti’ Cristo tu’ux le salvaciono’ yéetel le utsilo’ob ku taasik u k'amko’obo’

?

a. U'uye'ex u muk'yaj K'ujyéetel u k'a'aytajil u ka'a kuxkiinta'al K'uj,
le Evangelio - Cristo u Paal Dios

b. U na'ata’al wa ma’ u k'ebantal Cristoe’je’el u paajtal u yantale’
ma' perdén

C. Oksaj 6oltik wa ma' ka'ap’éelchaja’an ti’ Cristo yéetel ka'ach Dios

d.__ Arrepentir tumen k'ex estilo kuxtal ti' ley6ok'ol kaaba' ti'
ko'olelil

e. __ Confesar a creencia u Cristo u Paal Dios

f.___ Kiimilti'" u Guchben kuxtal le k'ebano’

g.___ U muk'yajtik le duchben kuxtal way yéok'ol kaabe'ti’ u kiimil Cristo tumen
inmersién ichil le ja'o' tu menudo llamado okja'.

h. _ K'amik ti' Dios jump'éel wiinkilal espiritual resucitado, le siibal

ti' le Kil'ich Pixan, yéetel le membresia ti' u Wiinkilal
Cristo, U Iglesia.

i. __ Kuxtal fielmente ti' Cristo ka'ansajo'ob permitiendo ti' le k'i'ik'el ti'
Cristo utia’al ma’ u xu'ulul u ts'aaike’ex u
p'o’ike’ex ti' tuldakal le ba'alo’ob k'aastako’

j.___Tuldakal le ba'axo’ob ts'o'ok u ya'ala'alo’



20. ;Ba'ax kawa'alik ti’ a Dios yéetel le maax beet le ba'axo’ob kawa'aliko?
a. Teche’ a wojele’ex ti' Jesus

b.____ Cristo u k'aj 6olech



